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TURK DiYAI:EKT QOGRAFYASI ARASTIRMALARINDA
IRAN TURK AGIZ ARASTIRMALARININ YERI

Melek ERDEM*
OZET

Dil olgularinin yayilma siirlarinin diyalektolojiye gore daha ¢ok alanlar ve
sinirlar lizerinde durularak ele alinmasina imkan tanidigi dil cografyasi alaninda, gecis
bdlgelerinin gevreledigi agizlarin sinirlarinin belirlenmesi dikkate deger bir konudur.
Genel Tiirk dili alani iginde bir ¢ok sahada oldugu gibi Oguz alaninda da genellikle
kesintiye ugramadan tek bir diyalekt biitiinliigii goriiliir. iran sahas1 biitiin Oguz alan
dikkate alindiginda birgok lehgenin bir gegis alan1 durumundadir.
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RESEARCH OF TURKIC DIALECTS IN IRAN:
IT’S CONSIDERATION IN RESEARCH ABOUT GEOGRAPHY OF TURKIC
DIALECTS

ABSTRACT

Determining the boundaries of dialects which were surrounded by transition
areas on the linguistic geographical area that enables to approach expansion
boundaries of linguistic features by focusing on the areas and borders rather than
dialectology is a remarkable issue. Dialect integrity is seen generally without
interruption also in Oguz area like in every part in common Turkish language area.
Iranian zone is the transition zone of many dialects when all the Oguz area is taken
into consideration.
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GIRIS

Dil cografyasi, 6zellikle alanlar ve smirlar iizerinde durarak, dil olgularmin yayilma
sinirlarmin arastirilmasi ile ilgili bir bilim dalidir. Buna bagli olarak diyalekt cografyasi da
bolgelere 6zgu dil turlerinin diyalektolojiye nazaran daha cok alanlar ve sinirlar iizerinde
durularak ele alindig1 bir bilim dali olmaktadir. Dil cografyasi arastirmalarinin 19. yiizyilin
sonlarinda diyalektoloji ile i¢ i¢e bir alan olarak ortaya g¢iktigini séylemek miimkiindiir. Bu
alandaki c¢aligmalar arasinda, bir dilin yasadigi alanlari inceleyen c¢aligmalarin yani sira
lehgelerin yayilimini belirleyen ¢aligmalar da mevcuttur. Bu tiir ¢aligmalarda tek tek sozciiklerin
farkli bolge ve iilkelerdeki sekillerinin incelenmesi hedeflenmis ve bu amaca yonelik hazirlanan
dil atlaslar icinde, dogrudan dogruya sozciiklere dayananlar1 yayimlanmustir. Dil cografyasi

alam1 bugilin de dilbilimin yeni verilerinden yararlanarak etkinligini siirdiirmektedir (Aksan
1982: 54).

Mekan degisimi ile ilgili olarak dil degisiminin, niifustaki degismeler ve dildeki
degismeler olmak iizere iki farkli fenomeni dikkati c¢eker (William 1988: 29). Niifustaki
degismeler acisindan baktigimizda, modern Tiirk dili alaninda bir¢ok sahada miidahale edilmis
bir dille ve miidahale edilmis diyebilecegimiz niifus degismeleri ile karsilasilir. Geleneksel
konar-goger yasam biciminin yerlesik yasam bigimine c¢evrilmesi, bazi kiigiik koylerin
yerlesime kapatilarak farkli bolgelerden ve farkli etnik kokenden niifuslart bir araya getiren
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daha biiyiikk kdy veya kasabalarin kurulmasi, bazi Tiirk topluluklarinin toplu olarak goge
zorlanmasi gibi. Agiz farklilasmalarinda toplumsal ve tarihsel etkenler 6nemlidir.

Devlet giicii azaldig1 zaman agiz sayisinin artmasi, giiclii bir devlet diizeninde ise agiz
sayisinin azalmasi, diyalektoloji ve dil cografyasi alanlarinin genel tespitidir. Merkeziyetgi
yonetimlerde agizlarin birbirinden pek ayrilmadigi, ancak cografi sartlarin da agiz
farklilagmasinda etkili oldugu kabul edilir. Ancak glinlimiizde ulastm ve haberlesme
imkanlarinin artmasi, ortak dilin yayilmasina ve agiz farkliliklarinin azalmasma da neden
olmustur (Aksan 1979: 145). Cevredeki ¢esitli halklari birbirine yaklastiran merkezlerin varligi,
agz1 yabanci dillerin gevrelemesi, belli bir dil toplulugunun topraklarina yabanci dilli niifusun
sizmast da agiz farkliliklarini belirginlestiren faktorlerdir. Ancak biitiin bunlara ragmen Tiirk
dili alan1 standart tiirleri ve agizlari ile bir biitiinliik sergilemektedir.

1. Tiirk Diyalekt Cografyasi icerisinde Oguz Diyalektoloji Arastirmalarinin Yeri

Turk dilinin hem diller arast hem de dil igi iliskilerinin sonuglarim
gozlemleyebilecegimiz, Tirk dili alaninin iginde yer alan agiz alanlarini, gecis bolgelerini
izleyebilecegimiz, genel Tirk dilinin biitiin kollarini i¢ine alan bir atlas ¢alismas1 yapilmamuistir.
Bununla birlikte Tirk dilinin farkl tiirleri ile ilgili diyalekt cografyasi ve dil atlas1 ¢aligmalar
vardir. Sovyetler Birligi doneminde, 1950’li yillardan itibaren Tiirk lehgelerine yonelik
diyalektoloji ¢aligmalarinin yapilmasi ile ilgili diizenlenen 6zel toplantilar neticesinde, Turk
lehgelerinin dil atlaslarinin hazirlanmasi konulari ele alinmig ve V.M. Jirmunski ve daha sonra
N.A. Baskakov, N.Z. Gadjiyeva, L.A.Pokrovskaya ve E.V. Sevortyan gibi bilim adamlarinin
goriisleri dogrultusunda, Tiirk lehge ve agizlarinin dil cografyasi yontemlerinden yararlanilarak,
diizenli bilimsel arastirma gezileri ile derleme ¢alismalar stirdiiriilmiis, agizlar1 cesitli agilardan
ele alan ¢ok sayida bilimsel calisma yapilmis ve bu calismalar; Azerbaycan, Tatar, Baskurt,
Saha gibi Turk lehcelerinin ayr1 dil atlaslarinin yayimlanmasi ile sonuglanmistir: Azerbaycan’da
Atlas ile ilgili ¢calismalarin 1950’1i yillarda basladigin1 s6ylemek miimkiindiir. 1990 yilinda 500
yerlesim birimini i¢ine alan, Bakii’de yayimlanan Azdrbaycan Dilinin Dialektoloji Atlasi 43’0
ses, 31’1 morfoloji, 4’1 s6z dizimi, 50°si s6z varlig1 olmak {izere128 haritadan olusan bir atlastir.
Kirgiz, Kazak, Karakalpak, Tiirkmen ve Ozbek Tiirk lehgeleri i¢in de atlas calismalarinin
siirdiiriilmekte oldugu bilinmektedir (Killi vd. 2009).

Turk diyalekt cografyasi agisindan bakildiginda, dil 6zelliklerinin mekanda dagilimina
bagli olarak, Oguz diyalekt cografyasi g¢aligmalarina malzeme teskil edebilecek yine bazi
spesifik ¢alismalarin yapilmis oldugu da goriiliir. Giiniimiizde dil cografyasi ile ilgili Tiirkiye’de
yapilan c¢alismalara Efrasiyap Gemalmaz’m Erzurum ili agizlan ile ilgili calismasi, Ozcan
Bagkan’in (1970)Tiirkiye koy adlari ile ilgili caligmasi 6rnek verilebilir (Aksan 1979: 143-145).
Leyla Karahan’in Anadolu Agiziarmmin Smiflandirmas: (Ankara 1996) adli ¢alismasi 14’1 ses,
8’1 sekil bilgisi ve 1’1 s6z dizimi olmak {izere 23 harita igermektedir.

Tiirk dili alaninin 6nemli bir kismini kaplayan Oguz alani, Balkanlar’dan Afganistan ve
Pakistan’a ve hatta Dogu Tiirkistan’a varan bir hat olusturabilmektedir. Bu hat iginde, Iran,
cografi olarak merkezi bir konuma sahiptir. Iran, bugiinkii smirlar1 itibariyla, dogusunda
Afganistan ve Pakistan, kuzeyinde Turkmenistan, Hazar denizi, Azerbaycan, Ermenistan,
Nahg1van, batisinda da Tiirkiye ve Irak ile simir komsusu durumundadir. Bu sekliyle iran tarihi
Oguz goclerinin ve Oncesinde de gesitli Tiirk topluluklarinin gé¢ ve yerlesimlerinin izlerini
muhafaza etmis bir cografya olma Ozelligine sahiptir. Bu acgidan, Tiirk diyalekt cografyasi
arastirmalari icin gerekli zengin agiz malzemesine sahip, ancak yeterince arastirilmamis bir alan
olarak dikkati cekmektedir.
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2. Tiirk Diyalekt Cografyasi icerisinde Iran Tiirk Agiz Arastirmalarinin Yeri

Iran Tiirkoloji calismalarma onciiliik eden arastirmacilardan birisi Karl Foy (1903-
1904)’dur. Iran’da giiney Azerbaycan’in standart tiirii olarak kabul edilen Tebriz agz1 iizerine
calismis ve daha sonra Urmiye agzi ve Erzurum agizlarinin benzerligi {izerinde de durmustur
(Doerfer 1998: 273-274)

Iran sahasinda Doerfer’in Halag ve Horasan Tiirkgelerine yonelik calismalar: da yine
Tiirk diyalekt cografyasi agisindan, dil 6zelliklerinin mekanda dagilimina bagli olarak, Tiirk
diyalekt cografyasi calismalarina malzeme teskil edebilecek spesifik ¢alismalardandir.
Doerfer’in Halag Tirkgesi tzerine yaptigi ¢alismalar icerisinde bir dil ve sdz varligi atlas1 da
mevcuttur. Bu alanda oncelikle Mukaddem ve Minorsky’in ¢aligmalar1 goriiliir. V. Minorsky’in
Tahran’in giiney ve giineybatisinda, Hemedan ile Kum arasindaki bolgede yasayan Halag
Tiirklerine iligkin derlemelerini yayimlatmasindan sonra L. Bazin, G. Doerfer ve W. Hesche’in
de bu konu iizerine ¢aligmalari olmustur. Doerfer, ¢alismalarii Mukaddem’in ¢aligmalar ile
karsilastirarak 1971°de Khalaj Materials’1t yayimlatir. Daha sonra da Doerfer, Hesche ve S.
Tezcan’in bu konuda calismalar1 devam etmistir. Halag¢ Tiirkcesi, biinyesinde bulundurdugu
arkaik Ozellikler agisindan Tiirkologlarin dikkatini ¢ekmis ve ¢ekmeye devam etmektedir.
Ancak diger yandan Iran sahasinda daha genis gapli yeni derlemelere de ihtiyag duyulmaktadir.

Gottingen Universitesinde, Doerfer ve Hesche tarafindan Afgan — Iran — Tirk projesi
yiirtitilmektedir. Afganistan’daki Tiirk agizlarina oncelikle dikkati ¢eken arastirmacilardan
birisi olan Gunnar Jaring’den sonra bu alana ilgi artmus ve 1988’de Afganistan’in dil atlasinin
1.c. yayimlanmustir (Hesche 1990: 101-102).

Modern Oguz alanmin 6nemli bir kismuini teskil eden Azerbaycan’in giineyi, iran
smirlart i¢inde kalmustir. Iran, gogunda Tiirklerin yasadig: 11 etnik bolgeye boliinmiis olmakla
birlikte, iran’da yasayan Tiirklerin baslica Kuzey Bat1 yani Guiney Azerbaycan, Kuzey Dogu
yani Guney Turkmenistan ve Horasan; ve 3. olarak da Guney ve Merkez olmak Uzere (¢
bolgede bulundugunu sdylemek miimkiindiir. 70 milyona yakin Iran niifusunun yaklasik 35
milyonunu Tiirkler olusturmaktadir. iran’m hemen hemen her tarafinda bulunan Tiirk niifusun
ozellikle bu ii¢ bolgede yogunlasmis oldugu goriiliir.

fran Tiirklerinin g¢ogunlugunu Azerbaycan Tiirkleri olusturmaktadir. Azerbaycan
Tiirkleri yogun olarak Iran’in kuzeybati, merkez, giiney ve kuzey dogusunda yasamaktadir. Bu
durum elbetteki tarihsel ve siyasi sebeplere dayanmaktadir. Nitekim bdlgede, uzun siiren Rus
micadelelerinin ardindan, Azerbaycan’in 1828 Tiirkmencay Antlasmasi ile Aras nehri siir
olmak iizere kuzey ve giiney olarak ikiye boliinmesi, daha sonra yapilmasi gereken diyalektoloji
calismalarin1 da derinden etkileyen tarihi bir olay olmustur.

[ran smirlarinda kalan Azerbaycan; genel olarak Iran’in kuzeybatisindaki genis bolgeyi
kaplar. Tebriz’in yani sira, Makii, Culfa, Merend, Erdebil, Zencan, Kazvin, Save, Kum,
Hemedan, Meraga, Urmiye, Salmas, Hoy ve daha bir ¢ok 6nemli yerlesim yeri bu bolgededir.
Guney Azerbaycan Tirkliigh tizerine mithim ¢aligmalar yapmis olan Cevat Heyet, ¢calismasinda
giiney Azerbaycan agizlarmi; 1. Merkezi: Tebriz, Meraga, 2. Kuzey: Merend, Eher, 3.
Kuzeybati: Hoy, Makii, 4. Kuzeydogu: Bikrabad, Bacirvan, 5. Dogu: Erdebil, Halhal, 6. Bati:
Urmiye, Salmas, 7. Giineydogu: Zencan, 8. Gliney: Sainkale, 9. Glineybat1: Savucbulag olmak
iizere cografi olarak siniflandirmstir (2008: 288).

3. iran Tiirk Diyalekt Alaminda Gegis Agizlari

Dil cografyasi alaninda da, iki farkli agiz arasinda uygun sartlar olustugunda, bitisik
alanlardaki agizlarin oOzelliklerini birlestiren gecis agizlarinin olusmasi durumu genel bir
tespittir. Gegis agizlari, her iki agzin da ozelliklerini ayni anda tasidigindan bazen bunlarin
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hangi alana ait oldugunu belirlemek gii¢ olabilmektedir. Bunun bir 6rnegi de iran cografyasinda
yasanmaktadir.

3.1. Kuzey Azerbaycan - Horasan - Irak Hatti

Ortak Tiirk¢enin s6z bast /t-/’lerinin /d-/> lesme yoniinde egilim gosterdigi diistiniilen
Azerbaycan Tiirkcesinde, fran smirlan iginde kalmis olan giiney Azerbaycan agizlarinda soz
bast /t-/’li 6rneklere de rastlanabilmektedir (Hacaloglu 1992: 271-286). Sirdliyev, Kuzey
Azerbaycan agizlarinin hemen hepsinde, s6z basi /t/’nin korundugu kelimelere az rastlandigini,
sOz bas1 /t-/’1i sozlerin agirlikli olarak Gazah agzinda goriildiigiinii belirtmistir (1962: 81-82).
Diger yandan pek c¢ok soziin kuzey Azerbaycan’in Hagmaz ve Bakii sehirlerinde, Zagatala, Gah,
Sdki ve kuzeybati taraflarinda yer alan Gazah, Tovuz, Gidddbdy ve civarinda, ayn1 zamanda
Nahgivan’da /t/’li varyantlarina rastlamak miimkiindiir (Islamov vd. 1990: 68, Harita no 28).
Horasan Turkgesinin bir¢ok agzinda, Irak Tiirkmen agizlarinda pek ¢ok s6z, hem /t/’1i hem /d/’li
olarak yer almaktadir. Tiirkmenistan’daki Tirkmen agizlarinda da séz basi /t/’nin korundugu
pek cok soze rastlanir (Amansariyev 1970: 201, 209). Abdullayev, Harezm bolgesindeki Oguz
agizlarinda s6z basindaki /t/’lerin /d/’ye donistiiglini belirtmis (1978: 21-23), Kazakistan’in
Cimkent bolgesindeki Ozbek agizlarinda da (1978: 44) sdz basinda t->d- degisimi goriildiigiinii
(1978: 54) ancak daha sinirli oldugunu ifade etmistir (1978: 67).

3.2. Kuzey Azerbaycan - Glney Azerbaycan - Horasan - Turkmenistan -
Afganistan Hatti

Oguz Tirkgesinde, Kuzey ve Giiney Azerbaycan, Horasan, Tiirkmen ve Afganistan’da
Kabil Avsar agizlarina varan bir hat lizerinde s6z basi k- > g- degisimi de goriiliir. Ancak
ozellikle Horasan ve Tiirkmenistan’in dogusundaki agizlarda ve Kabil Avsar agzinda da s6z
bast /k-/ sesinin korundugu ornekler de oldukca c¢oktur. Tiirkmenistan’in Dasoguz sehri ve
civarinda Ortak Tiirkgenin /k-/ iinsiiziiniin korunmus olmas1 Ozbek Tiirkgesi ile olan cografi
yakinligin da bir neticesidir (Erdem 1998). M. Fuat Bozkurt tarafindan Kabil Avsar agizlari
tizerine yapilan incelemede ayni soziin ayni kisi tarafindan hem /k-/ hem de /g-/ ile s6ylendigi
tespit edilmis ve /k-/ sesinin daha ¢ok yaslilar tarafindan kullanildig1 ve buna dayanarak k- > g-
degisiminin bir gecis donemi yasadigi belirtilmistir (1978: 212-215). Ancak Bozkurt,
Afganistan’daki Tiirkmen agzinin tek bagma degerlendirilmemesi gerektigini, Ozbek ve Kazak
Tiirkgelerinin etkilerinin de géz 6niine alinmasi gerektigini de vurgulamaktadir (1981: 39)

Giliney Azerbaycan’da pek ¢ok agizda s6z sonu —k > -h degisimi goriiliir. Bu durum da
yine kuzey Azerbaycan Tirkgesinin standart tiiriinde ve agizlarinda ozellikle ard /k/ sesi ile
ilgili olarak ortaya c¢ikmaktadir ve bu oOzellik de yine Kabil Avsar agzina kadar
uzanabilmektedir.

Tebriz ve civarinda kullanilan agzin bir 6zelliginin, incelik-kalinlik uyumunun ¢ekim
eklerinde bozulmasi yoniinde oldugu goriiliir (Resuloglu 1997: 222-212). Benzer sekilde incelik
- kalinlik uyumunun bozulmast durumu, diger yandan kuzey Azerbaycan agizlarinin ve Irak’ta
Kerkik ve Tuzhurmatu Tirkmen agizlarin da bir  ozelligidir (gelecagam,
gelecagsan/gelecagsay, gelecagdi(r)) (Benderoglu 1989: 242, 269).

Tebriz agzina yakin olan Merend ve Salmas agizlarinda geliddi ‘gelibdi’, vuruddu
‘vurubdu’, 6liddu “6libdi’ 6rneklerinde goriildii iizere, belirsiz gegmis zaman g¢ekimlerinde
(Resuloglu 1997: 217) kullanilan [—1ddi, -iddi] allomorflar1 ve Erdebil agzinda goriilen [—1f]
sekli, kuzey Azerbaycan’in Seki (Nuha), Zagatala ve Gah agizlarinda teklik 3. 5. ¢ekiminin
allomorflari ile aynidir (Sirdliyev 1962: 213-220; islamov vd. 1990: 126, 154; Harita 50, 64).
Bu durum, diger yandan, Tiirkmen Tirkgesinin standart tiir ve agizlarinda belirsiz ge¢mis
zamanin bir tilirinii anlatmak {izere yaygin bir sekilde kullanilan {-IpDIr} morfemi ile de
baglantilidir. Horasan Tiirk agizlarinda da belirsiz ge¢mis zaman igin {-IPDI(r)}ekinin
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allomorflar1 kullanilmaktadir (Doerfer 1993: 40; Heyet 2008: 307). Ancak, diger yandan
Kirmangah’in kuzeydogusunda yer alan Sungur agzinda, belirsiz ge¢gmis zaman ¢ekiminde {-
mls} ekinin kullanildigr goriiliir (Heyet 2008: 316). Benderoglu, {-mls} ve {-Ip} eklerinin her
dort allomorfunun da Irak Tirkmenlerinin edebi dilinde ve Kerkiikk ve Tuzhurmatu agizlarinda
kullanildigimi belirtmekte ve bu agizlarda teklik ve ¢okluk 3. sahista alibdi, gelibdi, aliblar,
gelibler, seklindeki ¢ekime dikkat ¢ekmektedir (1989: 254-255). Bayath, Kifri agizlarinda da
belirsiz gecmis zamanin anlattminda {-mls} ve {-Ip} eklerinin her ikisinin de kullamldigim
belirtmistir (1996: 392; Hirmiizlii 2003: 41). Afganistan Kabil Avsar agzinda da ayni durum
goralir (Bozkurt 1978: 218). {-IP} ekinin belirsiz ge¢gmis zaman fonksiyonunda kullanimi
Harezm-Oguz agizlarma da uzanir (Erdem 2008: 211). Suriye Tiirkmenlerinde {-mls}
kullanimi ve ayrica {-Ip kal-} (Arslan Erol 2009: 51) yapisi ile kurulan ancak gerileyici
benzesme neticesinde {—Ik kal-} sekline donen bir kullanim da vardir. Dolayisiyla, Irak’tan,
fran’da giiney Azerbaycan ve Horasan {izerinden Afganistan’a uzanan bir hatta, her iki ekin de
kullanim siklig1 agisindan, {-Ip} yoniinde agirlik kazanarak, Tirkmenistan’a ulasmasi, lehgeler
arasindaki gegis bolgelerinin bir gostergesi olmaktadir.

Diger yandan, giiney Azerbaycan agizlarinda 6zellikle 2. sahislarda {-mls} ekindeki
/$/’nin diismesi durumu, ayni zamanda Bakii, Guba, Samahi, Mérdzi, Ismayilli, Garabag,
Agdam ve Nahgivan agizlarinda da gorilen bir durumdur.

3.3. Kagkay - Turkmen - Ozbek - Kipcak - Sibirya Hatti

fran’m Giiney ve Merkez bdlgesinde bulunan bir Tiirk grubu da Kaskaylardir. Genelde
Fars, Caharmahal ve Bahtiyari, Gohkiluye ve Boyer Ahmed illerinde, ¢ok az sayida da Busehr
ve Huzistan Bender Lenge de yasamaktadirlar (Kafkasyali 2010: 102). Kaskay Tiirkg¢esinde
gelecek zamani ifade etmek tizere {-AcAk}, {-Asi} eklerinin yani sira ¢ok yakin bir gelecek
zamani anlatmak icin kullamlan bir {-dA} eki de dikkati ceker. Ozellikle teklik ve ¢okluk 1. ve
2. sahislarda (aldam ‘alacagim, aliyorum, alinm’, aldaf, aldak, aldasiiz) kullanilan bu ek,
Tiirkmen Tiirk¢esinin Covdur, Hatap, Surhi, Candir, Diiyeci, Nohur, Hasar, Enev, Kirag, Mukri,
Ceges, Farap agizlarinda goriilen [-adir, -edir, -adi, -edi, -ada, -ade, -ado] (Erdem 1998:158)
sekilleri ile iligkilendirilebilmekte ve diger yandan kuzey Azerbaycan’in Guba, Bakii, Samahi,
Lenkeran, Miriaza ve Ali Bayramli bolgelerinde fonksiyonel olarak simdiki zaman ¢ekimi igin
kullanilan [-ad1, -&di, -adu, -ddii] allomorflar1 (yazadu, gedadu) (Siréliyev 1962: 220-232) ile de
baglantili olabilmektedir. Ozbek Tiirkcesinin standart tiiriinde ve Harezm-Oguz agizlarinda ve
Cimkent-Oguz agizlarinda da o&zellikle t.3.s.ta simdiki zaman c¢ekimi benzer sekildedir
(Abdullayev 1978: 53, 95). Bu ekin allomorflar1 Kazak, Cuvas, Nogay, Tuva Hakas ve Altay
Tiirkgelerine kadar uzanmaktadir (Serebrenikov vd. 1986:156-161; Tenisev vd. 1988: 410). [-
adir, -edir] ekine 14.-15. yy.larda zaman eki olarak Nesimi’nin, Hatayi’nin ve Kigveri’nin
eserlerinde de rastlamak miimkiindiir. M. Siraliyev’in de belirtigi gibi 15. yy.dan sonra bu sekil,
Azerbaycan Tiirkgesinde yerini Oguz tipli simdiki zaman eklerine birakarak aradan ¢ikmus,
ancak bazi agizlarda 1. ve 3. sahislarda [-ad1, -adi, -adu, -ddii] sekillerine gegmis ve 2. sahista
tamamiyle kullamilmaz olmustur. Andalip’in el yazmasi siirlerinde oldugu gibi, Tirkmen
Turkcesine ait 18.-19. yy. yazma eserlerde de bu seklin kullanildigi bilinmektedir (Cartyarov
1969: 29-30).

Bu durumda, Iran’in giiney ve merkez bolgelerinde 6zellikle de Kaskay Tiirkgesinde,
yakin gelecek zamami ifade etmek iizere dikkati ¢eken {-dA} ekinin 0Ozellikle
Tiirkmenistan’daki Enev agzinda teklik ve ¢okluk 3. sahislardaki ki [-ada, -ade], eklerine
benzerligi dikkati ¢ekmekte ve ayrica [-adir, -edir, -adi, -edi] sekilleri iizerinden Kuzey
Azerbaycan agizlarma ve hatta Ozbek, Kazak, Altay ve Tuva Tiirkgelerine uzanan bir hat
cizebildigi goriilmektedir (Erdem 2000: 61-68).

3.4. Kuzey Azerbaycan - Suriye - Horasan - Afganistan Hatti
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Tebriz ve civari agizlarinda geliri, galhiri Orneklerinde gorildiigi {izere, simdiki
zamanin t.3.s.nda goriilen tinlii artim1 da (Resuloglu 1997: 222-212) yine kuzey Azerbaycan’in
Nahcivan, Ordubad ve Erivan’daki Tiirk agizlarini i¢ine alan giiney (c&nub) grubu agizlarinda
goriilen simdiki zaman ¢ekimi ile benzerlik gostermektedir.

Erdebil, Maraga ve civar1 agizlarinda ve ayrica Horasan agizlarinda, 6zellikle Bocnurd
ve Esferayin’de (Heyet 2008: 306) simdiki zaman i¢in kullanilan {-ly} (galiyam ‘gelirem’;
Resuloglu 1997: 214-212) eki, kuzey Azerbaycan Tiirk¢esinin Seki, Zagatala, Gah ve Ordubad
agizlarinda da kullanilmaktadir (Sirdliyev 1962: 223-224). Diger yandan Fuad Bozkurt buna
benzer sekillerin Afganistan Kabil Avsar agzinda da simdiki zamam ifade etmek uzere
kullanildigimi belirtmistir (1978: 218). Bu kullanim aym1 zamanda Suriye Tiirkmen agizlarinda
da goralar (Arslan Erol 2009: 50-51). Bu durumda bu seklin, dogu ve giineydogu Anadolu’yu
ve Suriye Tirkmen agizlarini da igine alarak kuzey ve giiney Azerbaycan da dahil olmak uzere,
tarihi donemlerde zaten Karakoyunlu ve Akkoyunlu cografyasi olan bu sahalar iizerinden
Afganistan’a kadar uzandigini séylemek miimkiindiir. Ozellikle Tiirkmen Tiirkgesinin standart
tirinde dikkati ¢ceken {-yAr} allomorflar igin de ayn1 sey s6ylenebilir.

Ruslarla imzalanan Ahal antlasmast ile iran’a birakilan giiney Tiirkmenistan’da Goklen,
Yomut ve Teke Tiirkmenleri, bugiin Giilistan eyaletinin kuzey kisminda ve Benderi Tiirkmen,
Giirgen, Giinbedi Kavus sehirlerinde ve bir kismu da Horasan’mm kuzey bdlgesinde
yasamaktadirlar (Kafkasyali 2010: 101). iran Tiirkmen agizlar1 da Tiirkmen tayfa ve tirelerine
gore sekillenen Tiirkmen agizlarinin bir devamu niteligindedir. Bugiin Tiirkmenistan’da standart
tir ve agizlarinda Ana Tiirkcenin asli uzun {inlilerinin sistematik olarak korundugu
bilinmektedir. Bu durum, iran Tiirkmenlerinde de goriilmekle birlikte, Horasan Tiirkgesinde
kismen goriilmekte ve Siraz’in giineyi ve Firuzabad’in kuzeydogusunda yer alan ve ortak
Turkgenin /0/ sesinin /i/’ye 16/ sesinin de /e/ ye donmiis oldugu Ebiverdi agzinda (Tuna 1987:
219-220) ve Suriye Tirkmen agizlarinda (Arslan Erol 2009: 44-45) seyrek olarak
bulunmaktadir. Diger yandan Ebiverdi agzinin i>1 ve 6>e degisimleri Halag Tiirk¢esinin de bir
ozelligidir.
SONUC

Diyalekt cografyasmin yontemlerinden faydalanarak, Iran sahasinda Tiirk agizlarmin,
ozellikle alanlar ve sinirlar iizerinde durularak, dil olgularinin yayilma sinirlarinin arastirilmasi,
Tiirk diyalekt cografyasi arastirmalari agisindan stratejik bir 6neme sahiptir. Iran sahasinda
bolgelere gore Tiirk niifus saymm verileri ¢ok gergekei olmamaktadir. Niifustaki degismeler
acisindan miidahale edilmis niifus degismeleri ile karsilagilir. Ancak biitiin bunlara ragmen Tiirk
dili alani, standart tiirleri ve agizlari ile bir biitinllk sergilemektedir. Turk dilinin dil igi
iligkilerinin sonuglarin1 gézlemleyebilme ve Tiirk dili alaninin iginde yer alan agiz alanlarini,
gecis bolgelerini izleyebilme acisindan, Iran sahasi agiz arastirmalari, oldukga biiyiik bir 5nem
tasimaktadir.

Turk dili alaninin 6nemli bir kismini kaplayan Oguz alani, Balkanlar’dan Afganistan ve
Pakistan’a ve hatta Dogu Tiirkistan’a varan bir hat olusturabilmektedir. Bu hat i¢inde, Iran,
cografi olarak merkezi bir konuma sahiptir. Iran bugiinkii cografi konumu itibariyla, Tlrk
diyalekt cografyasi arastirmalar1 i¢in oldukca gerekli ve zengin agiz malzemesine sahip bir
alandir. Dil 6zelliklerinin mekanda dagilimia bagh olarak yapilacak ¢alismalarda, niifustaki
degisiklikler ve dil unsurunun siirekli gelisme ve degisme ozelligi goz Oniine alindiginda, Iran
sahasinda daha genis capli yeni derlemelere de ihtiya¢ duyulmaktadir.

Iran sahasi, Tiirk niifusun ¢ogunlugunu teskil eden Azerbaycan Tiirklerinin gerek
fonetik ve gerekse morfolojik agilardan kuzey Azerbaycan agizlar ile iliskili olmalarinin yan
sira, Suriye ve Irak Tirkmenleri ve diger yanda Afganistan Tiirkmenleri ve Tiirkmenistan
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Tirkmenleri ile, ortak agiz 6zelliklerinin goriilebildigi ge¢is alanlarina sahiptir. Ortak Tirk¢enin
s0z bas1 Otiimsiiz insiizlerinin Otiimliilesme egilim ve smirlarinin belirlenmesi 6rneginde,
[ran’daki Tiirk agizlar1 yer yer gegis alanlarina sahip olabilmektedir. Bunun gibi, giiney ve
kuzey Azerbaycan’da goriilen ve Kabil Avsar agzina kadar uzanabilen s6z sonu —K > -h
degisimi gibi daha pek cok fonetik dzelligin gecis alani durumunda olan sahalarin Iran’daki
tespiti, ag1z 6zelliklerini daha net ortaya koyacaktir. iran sahasinda yapilacak agiz arastirmalari,
incelik-kalinlik uyumunun bozulma oranmin ve smirlarinin tespitinde de onemli olacaktir. fran
Turk agizlarinin simdiki zaman ve belirsiz gegmis zaman anlatimlarinda goriildigii gibi daha
pek cok morfolojik Ozelligin mutlaka Suriye, Irak, Tiirkiye, Azerbaycan, Tiirkmenistan ve
Afganistan’daki agizlar da ilgilendirdigi goriiliir. Bundan dolayi, Iran Tiirk agizlan ile ilgili
aragtirmalar, bu cografyalardaki agizlarla gecis alanlarimin ortaya konulabilmesi agisindan
onemlidir. Tirk lehgelerinin kendi aralarinda siniflandirilmasinda esas alman dlgiitler
kullanilarak, verilerin haritalar {izerinde isaretlenmesi, ayn1 zamanda agizlarin neye gore
farklilagtigin1 gosterecek, etkilesim sinirlarimi belirleyecek ve dil i¢i veya diller arasi iligkiler
konularinda daha agik bilgiler ortaya koyabilecektir. Tiirk diinyasinin genelinde ve dolayisiyla
fran sahasinda da derlenen metinlerin ses kayitlarindan, elektronik ortamda, biitiin agiz
arastirmacilarinin istifade edebilmesine imkin verecek bir veri tabaninin olusturulmasi ve
derleme galigmalarinin tek bir merkezden erisime agilmasi, agiz aragtirmalarinin disiplinler arasi
incelemelerde de kullanilabilmesini ve Halag Tiirkgesi gibi konusur sayilarinin giderek azaldig
tiirlerle ilgili bilginin de kalic1 olmasim saglayacaktir. Bu agidan iran sahasimin tiimiinde mekan
kaydi ile yapilacak ayrintili derleme g¢aligmalari olduk¢a 6nem kazanmaktadir. Bu bakimdan
agiz caligmalarmin gliniimiiz diyalektolojisinde kullanilan ilke ve yodntemlerle yiiriitiilmesi,
kaydedilen metinlerin, uluslar arasi fonetik alfabe (IPA) kullanilarak yaziya aktarilmasi, bu
calismalardan biitiin dilcilerin kolayca ve en dogru sekilde faydalanmasini saglayacaktir.

KAYNAKLAR

ABDULLAYEV, F. (1961) Uzbek Tilining Horazm Sevalari. Taskent.

ABDULLAYEV, F. (1978) Uzbek Tilining Uguz Lahcasi. Taskent.

AKSAN, D. (1978) Anlambilimi ve Turk Anlambilimi. Ankara.

AKSAN, D. (1979-1982) Her Ydnuyle Dil, Ana Cizgileriyle Dilbilim I-11-111. Ankara.
AMANSARIYEV, C. (1970) Tiirkmen Dialektologiyasi. Asgabat.

ARAZKULIYEV, S., ATANIYAZOV, S., BERDIYEV, R., SAPAROVA, G. (1977) Turkmen Dilinifi
Gisgaca Dialektologik S6zllgi. Asgabat.

ARSLAN EROL, H. (2009) Suriye Colan (Golan) Tirkmenleri Agzi. Modern Turklik
Aragtirmalart Dergisi, 6(4): 40-63.

BARUTCU OZONDER, F. Sema (1999) Tirk Dilinde Fiil ve Fiil Cekimi. Tirk Gramerinin
Sorunlari II, Ankara: 56-64.

BARUTCU, F. Sema (1989) Altayca kelime bas1 /p/, Firat Universitesi Dergisi (Sosyal Bilimler)
/2 2.

BAskAKoOV, N. A., M.Y. HAMZAYEV, B. CARIYAROV (1970) Grammatika Turkmenskogo Yazika
I: Fonetika i Morfologiya. Ashabad.

BaskAN, O. (1970) Tiirkiye koy adlari iizerine bir deneme. Tiirk Dili ve Arastirmalar Yilligi,
Ankara: 237-251.

BAYATLI, Hidayet Kemal (1996) Irak Turkmen Turkcesi. Ankara: TDK yayinlari.

13



CUTAD

Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi Cilt1,Say11 / Aralik 2016

BENDEROGLU, Abdiillatif (1989) Irak Tiirkmen Dili: Dilbilgisi ve Karsilastirma. Ikinci Baski,
Bagdat.

BERDIYEV, R, S.KURENOV, K. SAMIRADOV, S. ARAZKULIYEV (1970) Turkmen Dilinifi
Dialektlerinii Ocgerki. Asgabat.

BOzKURT, M.F. (1978) Kabil Afsar Agzi. TDAY-Belleten1977, Ank: TDK yayini, 205-261.

BOzKURT, M.F. (1981) Afganistan’da Bir Tiirkmen Agzi. TDAY-Belleten1978-1979, Ank: TDK
yayini, 39-79.

BULUG, S. (1974) Tellafer Tirkgesi Uzerine. TDAY-Belleten1973-1974, Ank: TDK yayini, 49-
57.

BULUG, S. (1975) Mendeli (Irak) Agzimin Ozellikleri. Bilimsel Bildiriler 1972, 181-183.
CHAMBERS, J. K., Peter TRUDGILL (1980) Dialectology. Cambridge.

CLAUSON, Gerard, (1972) An Etymological Dictionary of Pre — Thirteenth - Century Turkish,
Oxford.

CARIYAROV, B. (1969) Gunorta-Giinbatar Tiirki Dillerde Islik Zamanlar. Asgabat.
DOERFER, G. (1969) Iran’daki Tiirk Dilleri. TDAY-Belleten 1969: 1-11.

DOERFER, G. (1978) Khalaj and Its Relation to The Other Turkic Languages. TDAY-Belleten
1977: 17-33.

DOERFER, G. (1998) Turkic Languages of Iran. The Turkic Languages, Eds: L. Johanson, E.A.
Csatd, London and New York.

DOERFER G., W. HESCHE (1993) Chorasanturkisch: Worterlisten, Kurzgrammatiken, Indices.
Wiesbaden.

ERDEM, M. (1998) Dede Korkut Tiirkmenistan Varyantlar. Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlart AD., (Basilmamis Doktora
Tezi). Ankara.

ERDEM, M. (2000) Tiirkmen Tiirk¢esi Agizlarinda Olumlu Simdiki Zaman Kullanimu. Bilig, 14
(YYaz 2000), 55-73.

ERDEM, M. (2007) Modern Oguz Tiirk¢esinde S6z Bas1 t ~ d. Cagdas Tiirkliik Arastirmalar:
Sempozyumu (27-30 Kasim 2007), Ankara.

ERDEM, M. (2008) Modern Oguz Tiirkgesinde Belirsiz Gegmis Zaman Ekleri, Turkiyat
Arastirmalari Dergisi, Prof.Dr. M. Cihat Ozonder’in Amisina 2, 5(9) (Guz 2008): 199-
215.

ERDEM, M. (2009) Modern Oguz Tiirkcesi Soz Varligi: Tiirkive, Azerbaycan ve Tiirkmen
Standart Tilrleri Esasinda, Ankara.

ERDEM, M. (2001) Tiirkmenlerde “tire” ve “tayfa” kavramlari. K6k Arastirmalar 111 (2): 87-
105.

GEMALMAZ, Efrasiyap (1989) Agiz Bilimi Arastirmalart Uzerine Genellemeler. Tlrk Kultir(
Arastirmalar (Halil Fikret Alasya’ya Armagan), Ankara: 149-159.

GEMALMAZ, Efrasiyap (1995) Erzurum Ili Agizlar (Inceleme-Metinler-Sozliik ve Dizin). 1. c.,
Ankara.

14



CUTAD

Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi Cilt1,Say11 / Aralik 2016

GULENSOY, Tuncer, Ebulfez KULUYEV AMANOGLU, Paki KUCUKER (2009) Nahcivan Agzi.
Ankara: TDK yay.

HACALOGLU, Recep Albayrak (1992) Azeri Tiirkcesi Dil Kilavuzu: Giiney Azeri Sahasi Deneme
Sozligii. Ankara.

HAMZAYEV, M. Y. (1962) Tiirkmen Diliniii Sozligi. Asgabat.

HESCHE, W. (1990) Afganistan’daki Tiirk Dilleri Uzerine Son Yillarda Yapilan Arastirmalar.
Tirk Dili, 464, (Cev.: L. Demirtiirk), 100-103.

HEYET, Cevat (2008) Tiirk Dilinin ve Lehcelerinin Tarihi Seyri. (Cev.: M. Oztiirk). Ankara:
TDK yayinlart.

HUDAYGULIYEV, M., (1992) Hazirki Zaman Turkmen Dili: Fonetika. Asgabat.
HURMUZLU, Habib (2003) Kerkiik Tiirkcesi Sozligii. Istanbul.
HUSEYNZADA, M. (1983) Muasir Azerbaycan Dili Morfologiya. Baka.

IsLamov, M. 1., AGAYEV A. G., BEHBUDOV S. M., AHMADOV T. M., MAMMADOV N. H.,
TAGIYEV B. M., HASIYEV Z. A. (1990) Azdrbaycan Dilinin Dialektoloji Atlast. Baki:
Elm.

KAFKASYALI, Ali (2010) fran Tiirkleri. Istanbul: Bilgeoguz.
KARAHAN, L. (1996) Anadolu Agizlarinin Simiflandirmasi. Ankara.

KiLLi, Gulsiim, M. ERDEM, A. Oz OzCAN (2009) Tiirk Diyalekt Cografyas1 Arastirmalari:
“Tiirk Diyalekt Atlasi”nin Hazirlanmasina Giris. Timur Arastirmalart Sempozyumu.

LAUDE-CIRTAUTAS, llse (1978) On Necessitative and Related Forms in The Turkic Languages,
CAJ. 22: 44-70.

MAsAKOV, H. A. (1949) Covdurskiy Dialekt Turkmenskogo Yazika (Kand. Dissertatsiya)
Ashabad.

MIRZAZADA, H. (1990) Azdrbaycan Dilinin Tarihi Grammatikasi. Baki.
NARTIYEV, N. (1994) Tiirkmen Dialektologiyasmiii Esaslari. Carcev.
ORucov, A. A. (1966-1987) Azerbaycan Dilinin Izahl Liigdti 1,2,3,4, Bak.

OzTURK, B. (2005) iran’daki Tiirk Niifusuna Istatistiksel Bakis, Tebriz’in Sesi. http:
www.tebrizinsesi.com

RESULOGLU, B. (1997) Cenubi Azerbaycan’da Turk Lehceleri, Tribun 3: 224.

SEREBRENIKOV, B. A. - N. Z. GADJIYEVA (1986) Sravnitelno-Istoriceskaya Grammatika
Tyurkskih Yazikov. Moskva.

SOYEGOV, M., M. SARIHANOV, A. BORCAKOV, B. HOCAYEV, S. ARNAZAROV (1999) Tiirkmen
Dilinifi Grammatikas: Morfologiya. Asgabat.

SCERBAK, A. M. (1970) Sravnitelnaya Fonetika Tyurkskih Yazikov, Leningrad: Akademiya
nauk SSSR Institut yazikoznaniya.

SIRALIYEV, M. (1962) Azdirbaycan Dialektologiyasinin Asaslar1. Baki: Dovlit Tidris-Pedagoji
Adéabiyyati Nasriyyati.

SIRALIYEV, M., M. IsLAMOV (1999) Azarbaycan Dialektoloji Liigeti I A-L. Ankara.
SIRALIYEV, M., M. IsLAMoV (2003) Azarbaycan Dialektoloji Liigeti 11 M-Z. Ankara.

15



CUTAD

Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi Cilt1,Say11 / Aralik 2016

TENIiSEV, E.R. (1984) Sravnitelno-Istoriceskaya Grammatika Tyurkskih Yazikov: Fonetika.
Moskva.

TENISEV, E. R. - V. D. ARAKIN, G. F. BLAGOVA, A. A. CECENOV, L. A. POKROVSKAYA, F. D.
ASNIN, L. S. LEVITSKAYA, A. A. YOLDASEV, N.A. BASKAKOV, I.V. KORMUSIN, N. Z.
GADJIYEVA, K. M. MUSAYEV (1988) Sravnitelno-istoriceskaya Grammatika Tyurkskih
Yazikov, Morfologiya. Moskva.

TUNA, Osman Nedim (1987) Ebi Verdi: iran’da Bir Tiirk Diyalekti. TDAY-Belleten 1984: 215-
245.

WAGNER, P. L. (1987) The Geographical Significance of Language. Geolinguistic Perspectives.
(Eds.: J. LEVITT, L. R. N. AsHLEY, K. H. ROGERS): 51-61. Laxham. New York. London:
University Press of America.

WiLLIAM, F. Mackey (1988) Geolinguistics: Its Scope and Principles. Language in Geographic
Context, (Ed. Colin H. Williams): 20-46, Multilingual Matters LTD Clevedon. Philadelphia.

WiLLiams, Colin H. (1988) An Introduction to Geolinguistics. Language in Geographic
Context, (Ed. Colin H. Williams): 1-19, Multilingual Matters LTD Clevedon. Philadelphia.

ZEHTABI, Mohammed Tagi (1379) Muasir Edebi Azeri Dili: Ses-Sarf. Zemistan.

16



